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Preface	
	

In	continuation	of	keeping	our	Kashmiri	culture	and	language	alive	for	
our	future	generation;	after	the	wonderful	success	of	Måñzrat		and	
Kåsher	Khander	baeth,	I	bring	you	the	compilation	of	our	Kashmiri	
Wanvun	in	book	format	in	Roman	script.	Kashmiri	wanvun	is	as	unique	
as	Kashmiri	wazwaan.	Women	wearing	their	festive	clothing	at	
weddings,	gather	in	two	rows,	arms	flung	over	each	other’s	shoulders,	
bodies	swaying	back	and	forth	with	the	beat	and	melody	in	their	voices.	
The	pace	of	wanvun	songs	is	relatively	slower	than	the	Khander	baeth	
or	Rouf	(other	forms	of	Kashmiri	songs/dance)	and	follows	a	specific	
pattern.	The	first	row	of	women	sing	couple	of	lines	of	a	song,	followed	
by	a	pause	that	sounds	like	a	long	Eee’ñ	and	then	repeat	the	last	line.	
This	is	followed	exactly	by	the	women	in	the	opposite	row.	This	back	
and	forth	continues	on	for	the	bride	and	groom	for	each	event	at	the	
wedding.	For	example	Mañzrat,	Aab	shårun,	Mahrāz	yun	etc.	The	songs	
mostly	include	words	of	wisdom	and	virtues	of	marriage.	Hardest	
wanvun	to	listen	to	is	when	women	sing	goodbye	to	bride	as	she	leaves	
for	wåruev.	
Unlike	Kashmiri	Rauf	and	Kashmiri	music,	Kashmiri	Wanwun	is	losing	
its	charm	and	popularity	among	the	younger	generation,	perhaps	due	
to	the	very	slow	pace	of	the	songs	or	maybe	because	most	of	us	no	
longer	know	how	to	read	Kashmiri.	I	am	hoping	by	offering	Kashmiri	
Wanvun	in	English,	I	am	able	to	revive	the	interest	in	Kashmiri	wanvun	
in	our	generation	and	our	younger	millennial	generation.	My	hope	is	
that	they	will	be	the	torch	bearers	of	this	revival	and	will	pass	this	on	to	
their	kids	and	grandkids.	Let	us	all	hope	that	one	day	our	collective	
efforts	of	reviving	our	Kashmiri	culture	and	language	keeps	this	flame	
burning.	
Karev	Koshur;	Parev	koshur;	Ruziv		Käshir	
Much	Love	
	Samina	
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This		Kashmiri	(käshur)	wanvun	book	is	dedicated	to	my	beloved	
Kashmir	and	all	the	wonderful	Kashmiri	writers,	linguists,	poets,	

musicians	and	singers		who	are	working	hard	to	keep	our	
Kashmiri	language	and	culture	alive.	
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Pronunciation	key	
	

ê	 ey	 Dêd	(granny)	
ē	 ea	 Kēl(banana)	
ë	 ye	 Bëni(sister)	
ô	 wo	 Dôd(milk)	
ō	 oa	 Pōsh(flower)	
ó	 o	 Ósh(tear)	
ū	 oo	 Hūn(dog)	
u	 u	 Duv(sweep)	
ü	 ü	 Bü(me)	
ä	 aae	 Ätth(eight)	
å	 ae	 Måñz(henna)	
ā	 aa	 Rāth(night)	
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				Måñzi	Wanvun	1 

1.	Bismillah	Kärith	Måñz	Lāgōyo	
				Ismay	āzum	Pårōyo	
				Eee’ñ		
				Ismay	āzum	Pårōyo	

2.Måñz	lāgōyo	hamām	Kūtthe		
				Nēkas	babsínz	kūrëy		
				Eee’ñ		
				Nēkas	babsínz	kūrëy	
	
3.Måñz	che	lāgān	bāl	thêzerê	
				Nabi	säbin		nêzerê	
				Eee’	ñ	
				Nabi	säbin		nêzerê	
	
4.Måñz	che	lāgān		wüth		hai		che	phoran		
				Åsí		dop		Qorān	pårān	chëkh	
				Eee’n		
				Åsí		dop		Qorān	pårān	chëkh	
	
5.Måñzë	bānas	noor	chuê		pūrān		
				Bakhtê	bäd	ghärích	kūrëy		
				Eee’ñ	
				Bakhtê	bäd	ghärích	kūrëy		
	
6.Måñzë	dūlis	åndh	åndh	khäsee(cups)	
				Walê		panin	mäse	lol	bartås		
				Eee’n		
				Walê		panin	mäse	lol	bartås		
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7.Ósh	chakhav	trawān	tsūrê	tsūrê	
			Azz		ha	sāni	lålê		mäñzerāth		
			Eee’n		
			Azz		ha	sāni	lålê		mäñzerāth		
	
8.Gôd		kar	mummy	seet	wādü		khayänē		
			Adē		trāw	måñz		huend	neshanêy	
			Eee’n		
			Adē		trāw	måñz		huend	neshanêy	
	
9.Bōê	chuê		wechān	achnê	achnê	
			Gôd	traw	måñz	kyuth	dachnê	khôrr	
			Eeeeñ	
			Gôd	traw	måñz	kyuth	dachnê	khôrr	
	
10.Måñz	ha	wåtse	shāne	shareefi		
						Rits		tarēkai		lāgoyo	
						Eee’n	
						Ritsii		tarēkai		lāgoyo	
	
11.Måñz	āë	sôrg	teí	måñz	åë	dilruba		
						Måñzí	sāni	marhaba	karne	āw	
						Eeeen	
						Måñzí	sāni	marhaba	karnê	āw	
	
12.Måñz	hind	dayaar	kåd		góbre	mäle	
						Måñz	āë	jantí	këv	bāgav	manzz	
						Eeeeñ	
						Måñz	āë	jantí	këv	bāgav	manzz	
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13.Måñz	āë	lāgnê		Khadijah	kubrah		
								Måñz	sāni	marhaba	karnê		āw	
								E’een	
								Måñz	sāni	marhaba	karnê		āw	
	
		14.Måñz	āë		lāgnê	Fatima	zohra		
								Måñz	sāni	marhaba	karnê		āw	
								E’een	
								Måñz	sāni	marhaba	karnê		āw	
	
	15.Måñz	hav	lāgoy	bäthak	kūthêy		
							Dôwlat	mandan	hinz	kūrêy	
							E’een	
							Dowlat	mandan	hinz	kūrêy 
 
	16.	Måñz	lāgoyo	hamām	kūthê		
								Tamah	dārën	hinz	kūrêy	
								E’	een	
								Tamah	dārën	hinz	kūrêy	
	
	17.	Måñz	këm	låjee,	māji		hinzê	wåsië	
								Yehai	måñz	wån	tsêy	pūshinê	
								E	een	
								Yehai	måñz	wån	tsêy	pūshinê	
	
	18.	Måñz	lāgoyo	yêti		haw	chē	säree	
							Papa	ji	chūyav	darbärê	
							E	ee’n	
							Papa	ji	chūyav	darbärê	
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19.Måñz	lāgoyo	shamhän	tålëy	
						Tamah	hitch	yember	zålëy	
						E	ee’n	
						Tamah	hitch	yember	zålëy	
	
20.Hårê	hind	kūthê		che	shåyir	gëvān 
						Hāri		che	lāgān	dårê(circle)måñz	
						Eee’n	
						Hāri	che	lāgān	dårê(circle)	måñz	
	
21.Måñz		lāgoyo	athan		tai	paadån	 
						Måñz	seet	khoy	haw	chui	shahzādån	
						Eee’n	
						Måñz	seet	khoy	haw	chui	shahzādån	
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						Måñz	wanvun	2					
 
			1.Hūr	chai	loli	seêth	sūrü	paråní		
						Azz	che	sholåní	månzerāt	
						Eee’ñ	
						Azz	che	sholåní	måñzerāt	
	
			2.Majnūn	wüchtan	jānü	jänåni		
						Azz	chê	sholåní	månzerāt	
						Eee’ñ	
						Azz	chê	sholåní	måñzerāt	
	
			3.Pānü	ōs	yōtsmut	haqi	Subhåní	
						Dôn	dilan	milwan	baë	mulaqāt	
						Eee’n	
						Dôn	dilan	milwan	baë	mulaqāt	
	
		4.Bulbul	baë	gul	azz	chi	toshåní	
						Azz	che	sholåní	månzerāt	
						Eee’ñ	
						Azz	che	sholåní	måñzerāt 

		5.Yåzman	wūchtav	kya	chu	tōshåní	
						Azz	che	sholåní	månzerāt	
						Eeeeñ	
					Azz	che	sholåní	måñzerāt	
	
		6.Paghuk	Intizām	tåez	thavåní	
					Azz	che	sholåní	månzerāt	
					Eeeeñ	
					Azz	che	sholåní	måñzerāt	
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		7.Rishtidār	māsí	pôph	āë	doråní	
					Lālas	wanvunu	āv	rut	sāth	
					Eeeeñ	
					Lālas	wanvunü	āv	rut	sāth	
	
		8.Shokh	sān	yath	dôhas	äs	përení	
					Azz	che	sholåní	månzerāt	
					Eeeeñ	
					Azz	che	sholåní	måñzerāt	
	
9.	Khodayas	mångtav	kar	mëharbäni	
					Azz	che	sholåní	månzerāt	
					Eeeeñ	
					Azz	che	sholåní	måñzerāt	
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					Måñz		wanvun	3	
	
		1.	Gôd	par	bismilla	ad	par	sūrai	
						Sorgitch	hūrê		måñz	lāgān	
						Eee’n		
						Sorgitch	hūrê	måñz	lāgān	
	
	2.Ya	nabi	karr	nazar	lol	kastūray	
					Sorgitch	hūrê	måñz	lāgān	
					Eeen		
				Sorgitch	hūrê	måñz	lāgān	
	
	3.Āb	zam	zam	seeth	måñz	milnāvai	
				Sondrê	lågith	kya	che	shubān	
				Eeeeñ	
				Sondrê	lågith	kya	che	shubān	

 
4.	Che	samith	såre	måñz	milnāvan	
					Müshik	tath	åtray	huend	chu	yiwān	
					Eeeeñ	
					Müshik	tath	åtray	huend	chu	yiwān	
	
	5.Hës	tai	hosh	nuenam	åm	kastūrê	
				Sorgitch	hūrê		måñz	lāgān	
				Eeen		
				Sorgitch	hūrê	måñz	lāgān	
	

6.	Åñd	åñd	shūbān	wës	tai	dāë		
				Yim	chani	māë	måñz	åddrān	
				Eeeeñ	
				Yim	chani	māë	måñz	åddrān	
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	7.	Sorgitch	måñz	wütch	rang	kya	trāvān	
					Zangg	tsalí	ālmas	seeth	yaksān	
					Eeeeñ	
					Zangg	tsalí	ālmas	seeth	yaksān	
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				Aab	Shårun	 

 
1.Mass		metsravoyo	rumê	rumê		
				Chekhav	mōsūmê		āb	shairoy		
				Eee’n	
				Chekhav	mōsūmê		āb	shairoy	
	
2.Mäe	chāni	wanvān	hūr	tai	pårëy	
				Chāvi	sondarëy	ābi	kôñsär	
				Eee’n		
			Chāvi	sondarëy	ābi	kôñsär	
	
3.Wasu	Wasu		Kūrê	Qorān	Pärith	
				Nūruk	Masnand		pūrith	chue	
				Eee’n	
				Nūruk	Masnand		pūrith	chue	
 
4.Daddy	jiyen	Wåjkhav	sorí	sāmānê	
				Jouri	shawl	shubes	yånamêy	
			Eee’n	
				Jouri	shawl	shubes	yånamêy	 
	
5.Khasvun	Aftab	päyav	däkas	
				Näkus	babsinz	kūrêy	
				Eee’n	
				Näkas	babsinz	kūrêy 
	
6.	Khasvun	Aftab	päyav	pūtsê	
				Rits	māji	hinz	kūrêy	
				Eee’n		
				Rits	māji	hinz	kūrêy	
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7.	Ye	moñgut	zaatas		tē	goyav	kobūl	
					Yôts	yav	rābul	jalēlån	
					Eee’n	
					Yôts	yav	rābul	jalēlån	
				
	8.	Dåkê	chue	mokhtai	åch	che	rets	yê		
					Nūr	che	zets	yê		tse		wöthan	che		
					Eee’n	
					Nūr	che	zets	ye		tse		wöthan	che	
				
	9.Dil	chav	tārav	rechmakhav		hårê		
					Bakhtawäre	pūshnêy	
					Eee’n	
					Bakhtawäre	pūshnêy	
		
10.Chūn	hind	påth	chekh	raang	badlāwān	
						Zūn	hind	påth	chakh	gahh	trawān	
						Eee’n	
						Zūn	hind	påth	chakh	gahh	trawān	
						 
11.Mōsūm	mahrën		këh	che	nund	bänê	
							Khôn	khôn	gatse	lal	wånêy	
							Eee’n	
							Khôn	khôn	gatse	lal	wånêy	
	
12.	Āb	che	trāwan	shēshwis	takhtas		
							Bakhtebåd		mäl	sinz	kūrêy		
							Eee’n	
							Bakhtebåd		mäl	sinz	kūrêy 
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	13.Mummy	che	dapān	dåkhê	mā	rozåy		
								Nåkhê	cham	råch	mits		khānê	mōj		
								Eee’n	
								Nåkhe	cham	råch	mits		khānê		mōj		
	
	14.Pāp	chue		wechān	dūrê	dūrê		 
								Mënê	zahūrê	kūs	bar	lōl	
								Eee’n	
								Mënê	zahūrê	kūs	bar	lōl	
	
	15.Tamhitch	Kūrêy	tsolum		armānê	
							Tse	wechith		pats		no	cham	yēwanêy		
								Eee’n	
							Tse	wechith		pats		no	cham	yēwanêy		
	
	16.Zan	hav	chekh	zūn	aftābê	zāmits 
								Zan		hav	chekh	nūr	peth	pädê	gamits	
								Eee’n	
								Zan		hav	chekh	nūr	peth	pädê	gamits	
	
	17.Tse	hav	chekh	panê	mājay	Zāmits	
							Tse		hav	chekh	panê	pāpas	hēsh	
							Eee’n	
							Tse		hav	chekh	panê	pāpas	hēsh	
																	
	18.	Māj	māluen	hav	chue	shōlê	mārånê	
								Tse	chekhav	darūd	paråne	
								Eee’n	
								Tse	chekhav	darūd	paråne	
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	19.	Tse		Zarê	Jāme	këh	che	shūbånê	
								Tse	parê	chekav	kin	Insān	
								Eee’n	
								Tse	parê	chekav	kin	Insān	
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        Nikah	1	

	1.Bismillah	Kårith	Hëmê	wanvunê	
				Sahibo	azz	walo	sōnuêy	
				Eee’n	
				Sahibo	azz	walo	sonuêy		
	
2.Qäzi	säbo	pass	na	karizay’		
				Saas	Mohrü	lëkhzê	Kagazäs		
				Eee’n	
				Saas	Mohrü	lëkhze	Kagazäs		
	
3.Qäzi	säbo	hårü		hårü		khasizü			
				Sôn	sårü		lëkhzê	kagazäs	
				Eee’n	
				Sôn	sårü		lëkhzü	kagazäs	

4.Qäzi	Säbas	Nuel	krānkh	wājê	
    Níkah	lëkhan	Khan	mājê		
				Eee’n	
				Níkah	lëkhan	Khan	mājê	 

    5.Ås	pêtth	zātü		pākh	gov	måhërbänü	
			Nikhan	panê		āë		sarkār	
			Eee’n	
			Nikhan	panê		āë		sarkār	
					

    6. Shahrê	Shēraz	āë	måhmänü		
				Prits	tōs	këm	bahānê	āë			
				Eee’n	
				Prits	tōs	këm	bahānê	āë			
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					7.Åtrê	Gôlāb	seet	cheliv	dahānêy	
			Adü	hêyiv	shahzād	huendêy	nāw		
			Eee’n	
			Adü	hêyiv	shahzād	huendêy	nāw	
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					Nikah	2	
	
			1.Nikhan	bētthi	båd	båd	qäzi	
							Åz	hav	bab	chôn	råzi	gôv	
							Eee’n	
							Åz	hav	bab	chôn	råzi	gôv	
	
	2.		Asi	påth	zāti	pākh	gov	måharbåni	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
							Eeeen	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
	
	3.	Nikhan	peth	chui	zikr	rahmānê	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
							Eeeen	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
	
   4.Rôp sund åntav gôd mildānå 
       Nikhan	pānai	āë	sarkār	
							Eeeen	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
	
		5.Qāgaz	broñh	kun	än	shokh	sānê	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
							Eeeen	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
	
		6.	Shērni	ti	bādām	gats	bågrāna	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
							Eeeen	
							Nikhan	pānai	āë	sarkār	
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7.	Hosh	sān	låkh	tav	mahar	tai	thānê	
					Nikhan	pānai	āë	sarkār	
					Eee’n	
					Nikhan	pānai	āë	sarkār	
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				Yënwōl	Wanvun	Bride	 

1.	Asalamalykum	sānë		mahrenêy	
				Chāni	yin	gah	pyov	ālamås	
				Eee’n	
				Chāni	yin	gah	pyov	ālamås	
	
2.	Zanhav	chekh	Zūn	Aftabås	Zāmits	
					Zanhav	Chekh	Nūr	Petth	Pädí		Gamits	
					Eee’n	
					Zanhav	Chekh	Nūr	Petth	Pädí		Gamits	
	
3.	Khasvun	Aftab	Påyov	Dåkas	
					Nåkas		bab	sinz	Kūrêy	
					Eee’n		
					Nåkas		bab	sinz	Kūrêy 
				
4.	Khasvun	Aftab	Påyov	pūtsê	
					Rētsê	Māji		hinz	Kūrêy	
					Eee’n	
					Rētsê	Māji		hinz	Kūrêy	
	
5.	Khasvun	Bēthëm	Sädü	Kabēlä		
				Amü		Sombūlê	añd	lågnêy	
				Eee’n	
				Amü		Sombūlê	añd	lågnêy	
	
	6.	Daddy	chu	wanan	Dêkhe	ma	Rozêy	
					Nêkhü		Cham	Rechmits	Khanê	Moej		
					Eee’n	
					Nêkhe		Cham	Rechmits	Khanê	Moej		
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		7.	Bakhtbäd	mōj	só	yemes	tse	zaikhav 
						Āêkhav		hashi	mājü	salāmêy	
						Eee’n	
						Āêkhav		hashi	mājü	salāmêy	
							
		8.	Bāgas	Sånis	Mokhte	āw	Chaknê		
						(Bride’s	name)	Jānêy		paknê	seet	
							Eee’n	
						(	Bride’s	name)	Jānêy		paknê	seet	
	
		9.	Hårü	asë	ōs	tamana	Chonê	
							Aê	khav	sōn	rōzenêy	
							Eee’n	
							Aê	khav	sōn	rōzêy		
	
10.(Bride’s	fathers	name)	såbin	tamhech	Kūrêy		
							Shamhik	påthh	chakh	zetse	trāwān	
							Eee’	ñ	
							Shamhik	påthh	chakh	zetse	trāwān	
	
11.	Mummy	chas	wanān	dåkhü		ma	rozas		
							Nëkhi	Cham	Rechmits	Khānê	Mōj	
							Eee’n	
							Nëkhi	Cham	Rechmits	Khānê	Mōj	
 
12.	Lålê		Jām	Chån	Zetsí	che	Trāwān	
							Wårvitch	här	chakh	Prazlāwān	
							E’ee’n	
							Wårvitch	här	chakh	Prazlāwān	
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	13.	Tseer	këz	āyakh	shamhen	talêy	

												Tamhech	yåmberzålêy	
												E’een		
												Tamhech	yåmberzålêy	
														
	14.		Lehñga	chōn	chue	ddaë	gaz	zūtthê 

													Sårse	Hāllas	būetthêy	
													E’een	
													Sårse	Hāllas	būetthêy	
								

  15.	Papas	Paninis	kūr	hav	zaë	khav	
					(groom’s	name)	såbas		bāgi	āëkhåv	
					E’een	
					(groom’s	name)	såbas		bāgi	āëkhåv	
	

	16.	Asi	hav	būez	chån	namawäre	
								Tawaihav	ånikh	asi	härêy	
									E’een	
								Tawai	hav	ånikh	asi	härêy	
	
	17.Häre	thod	thav	sormē	tärê	
								Dar	dil	wichnai	särêy	
								Eee’n	
								Dar	dil	wichnai	särêy	
	
18.	Däkas	chue		tiké	te,	nastí	chae	chūni	
							Tse	kasu	zūne	zāmits	chåkh	
							Eee’n	
							Tse	kasu	zūne	zāmits	chåkh	
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				Mahraz	Wanwun	1 
		(Leaving	for	Bride’s	home)	 
	
1.Åës	ha	che	dewān	ālav	alav	
			Chuya	wës	tālav,	chukh	na	bozan	 
			Eee’n	
			Chuya	wës	tālav,	chukh	na	bozan	
				
2.Wôthu	dôd	mōji	phåertav	Baagas		
				Tsäñdith	ēntanav	khanê	mōl	
				Eee’n	
				Tsäñdith	ēntanav	khanê	mōl	
					
3.Māsí	che	kārān	pōshan	gondrê		
				Wën		kamue	hondrê	viznawōn	
				Eee’n	
				Wën		kameu	hondrê	viznawōn	
	
4.Khasvun	Aftab	påyov	dåkas		
				Ritsí		māj		hindê		Gobüro		
				Eee’n	
				Ritsí		māj		hindê		Gobüro		
	
5.Khasvun	Aftab	påyov	dåkas		
				Nåkas	babsind	Gobüro	
				Eee’n	
				Nåkas	babsind	Gobüro	
				 
6.	Äech	chāne		wêchi	wêchi	bümb	chāne	Tsåndrê	
				Nāv	chōn	mådìn		åndrê		āw	
				Eee’n	
				Nāv	chōn	mådìn		åndrê		āw	
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7.Lālan		pormut	surê	Yaseen		
			Tëmkui	Täseer	ālamås	
			Eee’n	
			Tëmkui	Täseer	ālamås	
	
8.Gôd	due	lālas	ōmdôd	chonêy	
			Ade	när		läl	hueñd	mālunêy	
			Eee’n	
			Ade	när		läl	hueñd	mālunêy	
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						Mahraz	Wanwun	(Reception	of	bārāt) 

 
			1.Aasalamalykum	Sanü	Mahrazo		

Chānü	Yin	Gah	pyov	ālamäs	
Eee’n	
Chānü	Yin	Gah	pyov	ālamäs	

	
			2.Mubarakh	tas	mājü	,	yas	mājü		zäkhav		

Hashh		mājü		āê	khav	Salamê		
Eee’n	
Hashh		mājü		āê	khav	Salamê	
	

   3.Aangan	Sōn	Chu	dūrü	darazê	
	Kariv	dil,	laalü		tsav	darwazêy		
	Eee’n	
	Kariv	dil,	laalü		tsav	darwazêy		
	
4.Aangan	Sånis	mokhtü	āw	chaknê		
				Mahraz	lālnê		paknå		seet	
				Eee’n	
				Mahraz	lālnê		paknå		seet	
	
5.Yåzman	båêy	pōsh	bar	Majman	
				Hës	kar	jigar	gôsh	hovur	āê	
				Eee’n	
				Hës	kar	jigar	gôsh	hovur	āê	
	
6.Yåzman	båêy	shåru	dalānas 
				Nåru		janānas	pōsh	chawān		
				Eee’n	
				Nåru		janānas	pōsh	chawān		
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												7.Khoda	såbun	hath	shukranê	

				Sakhrüth	tsāv	ghar	sonuêy			
				Eee’n	
				Sakhrüth	tsāv	ghar	sonuêy			
	
8.Rōshü	rōshü	karsa	pōsh	wathrunë	
				Sahibo,	azz	walo	sōnêy	
				Eee’n	
				Sahibo,	azz	walo	sōnêy		

 
9.	Dêvān		khanas	māchgan	buetthê	
					Rajput	āyov	tāj	lägeeth	
					Eee’n	
					Rajput	āyov	tāj	lägeeth	
	
10.Wënukh		tām	kormas	walmo	walmo		
						Oê	hav	karsu		lolmat	lāê	
						Eee’n	
						Oê	hav	karsu		lolmat	lāê	
								
11.Wënukh	tām	kortham	khatü	kütabê 
						Azz	hav	bā	hüsābê		pätth	
						Eee’n	
						Azz	hav		bā	hüsābê		pätth	
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							Mahren	Rukhsati		
 

						
	
				1.Kyôhav	chekh	kutthe	pati	kutthe	phärēnü		

	Roksat	chue	nav	mêlēnêy	
	Eee’n	
	Roksat	chue	nav	mêlēnêy	
	

   	2.	Härê	wērvëv	duet	yav		ālav	
Tän	sambāluk	mālinikh	jór	
Eee’n		
Tän	sambāluk	mālinik	jór	
	

				3.	Mālinich		kunz	kar	mummy	hawālê		
Näru	kūrüwērvik	sāwālêy	
Eee’n	
Näru	kūrü	wērvik	sawālêy	
 

  	4.		Mämmy	jiyev	yihav	gov	jaanê	
								Asi	draë	läl	khôsh	guzrånêy	
								Eee’ñ	
								Asi	draë	läl	khôsh	guzrånêy	
									
				5.	Dāwa	dāras	dêtav	katsëy(bribe)	
									Rātas	rët	tan	pätsëy	baê		
									Eee’ñ	
									Rātas	rët	tan	pätsëy	baê		
	
				6.	Bäê	sind	kutth	rūz	där	adwetsêy	
									Bëni	draë	bäês	pätsëy	baê		
									Eee’ñ		
									Bëni	draë	bäês	pätsëy	baê		
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7.	Wunuekh	tām	kērtham	hër	bon	rächü	
					Māj	hinz	tächü	gar	gatskhēv	
					Eee’n		
					Māj	hinz	tächü	gar	gatskhēv	
	
8.	Bäê	jāno	kär(neck)nimrav	sa	
					Där	mitsrav	sa	bajü	carêy	
					Eee’n	
					Där	mitsrav	sa	bajü	carêy	
	
9.		Pätrav	kädhek	chätrav	talêy	
						Māmav	kädkhek	nāmav	seet	
						Eee’ñ	
						Māmav	kädkhek	nāmav	seet	

	
			10.	Māman	hinz	mokhti	wāwijêy	
										Pätrën	hinz	bāwizêy	
										Eee’ñ	
										Pätrën	hinz	bāwizêy	
	
				11.Mohar	huend	päzār	khōrü	seet	shärsa	
										Jóri	seet	närsa	barābēr	
										Eee’ñ	
										Jóri	seet	närsa	barābēr	
	
			12.	Kōrê	mālyo	kôhov	oê	häsil	
							Gôbrêy	mōl	chue	tåsìl	dār	
							Eee’ñ	
							Gôbrêy	mōl	chue	tåsìl	dār	
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		13.			Subhich	tärêy(cold),	kotthën(knees)	gêy	mūrêy		
								Majnuñ	mät	hav	nê	läl		tsūrêy	
								Eee’ñ	
								Majnuñ	mät	hav	nê	läl		tsūrêy	
	

									14.	Sulü	viznävzën	Qoran	parnävzën	
																Gare	gare	zänzên	khānêy	mōj	
																Eee’ñ	
																Gare	gare	zänzên	khānêy	mōj	
	
									15.	Haval	hai	kärmakh		hazratë	hākas	
																Tchōr	yār	mubārkas	āêy	
																Eee’ñ	
																Tchōr	yār	mūbārkas	āêy	
	
										16.	Haval	ha	kärmakh	pēri	pērānas	
																	Sue	rechê	chênis	shuer	pānäs	
																	Eee’ñ	
																	Sue	rechê	chênis	shuer	pānäs	
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					Wanvun	for	Mahrën	when	she	comes	to	Wåruv	 
	
1.Hårê		asü	os	tamanah	chônue		
			Tsaë	khav	wårvik		darwazay		
			Eee’n	
			Tsaë	khav	wårvik		darwazay		
	
2.Hårê		asü		os	tamnah	chônue	
				Āê		khav	sonê	rózünê	
				Eee’n	
				Āê		khav	sonê	rózünê	
			
		3.Lålê		jām		chån	zütsü	che	trawan		
			Wårvich	här	chakh	prezlawān		
						Eee’n	
			Wårvich	här	chakh	prezlawān		
	
	4.	Wårvich	här	khëts	khav		zäerê		
			Sonsinzü	säere	thap	kårzêy	
			Eee’n	
			Sonsinzü	säere	thap	kårzêy	
				
5.	Tseer	këz	āyakh	shamhen	talêy	

									Tamhech	yåmberzålêy	
									E’een		
									Tamhech	yåmberzålêy	
	
	6.	Bāgas	sånis		mokhtü	āw	Chaknê		
			(	Bride’s	name)	jān	ne	paknê	seet		
			Eee’n	
		(	Bride’s	name)	jān	ne	paknê	seet		
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7.(	Brides	fathers	name)	såbün	tamhich	Kūrê		
				Shamhik	påtth	chakh	zits	trawān	
				Eee’n	
				Shamhik	påtth	chakh	zits	trawān	
					
				8.	Åsü	būz	chånü	namawårü	
								Tawhêy		anikh	asü	tsü	hårêy	

Eee’n	
Tawhêy		anikh	asü	tsü	hårêy	
 

				9.	Āñgan	sånis		mokhtü	āv	chaknê	
									Angrēz	lāl	nê	paknê	seet	
									Eee’n	
									Angrēz	lāl	nê	paknê	seet	
									
			11.	Barü	atsvun	tsü	karu	bismillah	
										Paru	alhamdu	ti	kulhu	allah	
										Eee’ñ	
										Paru	alhamdu	ti	kulhu	allah	
	
			12.	Shron	karith	bätthikh	ronü	damānas	
										Havāl	tsü	hazrat	sultanas	
										Eee’ñ	
										Havāl	tsü	hazrat	sultanas	
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	13.	Lehñga	chōn	chue	ddaë	gaz	zūtthê 

												Sårse	Hāllas	būetthê	
												E’een	
								Sårse	Hāllas	būetthê	
	
14.	Āë	khav	bètthkhav	wäruv	pānas	
							Kartav	tata	abā	jānås	
							Eee’ñ	
							Kartav	tata	abā	jānås	
	
15.	Duptën	chåni	ditshav	nigräni	
							Jālí	tal	chēkhav	wēchäni	
							Eee’ñ	
							Jālí	tal	chekhav	wechäni	
	
16.	Nälê	chêyav	trihh(30)	sipārai	
							Mālin	wārai	äsyev		
							Eee’ñ	
							Mālin	wārai	äsyev	
	
17.	Yêzman	bäêy	karu	bismalla	
							Nosh	hav	chai	yemberzäla	hish	
							Eee’ñ	
							Nosh	hav	chai	yemberzäla	hish	
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							Any	occasion	wanvun	
	
	
		1.	Äs	ha	che	wanvān	chāni	hāvästai	
							Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn	
							Eee’ñ	
							Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn		
	
2.	Mummy	che	gämits	mädinastai	
					Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
					Eee’n		
					Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
	
3.	Nämaz	pärnai	chāni	hāvästai	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn	
					Eee’ñ	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn		
	
	4.	Pāpa	chue	gômut	mädinastai	
						Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
						Eee’n		
						Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
	
5.	Qórān	pornai	chāni	hāvästai	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn	
					Eee’ñ	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn		
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6.		(brother)		chue	gômut	mädinastai	
						Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
						Eee’n		
						Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
	
	
7.	Dôê	khär	kornai	chāni	hāvästai	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn	
					Eee’ñ	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn		
	
	
8.	(grandmother)	che	gämits	mädinastai	
					Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
					Eee’n		
					Mädìn	wätith	lūsus	dôh	
	
9.	Zārpār	kornai	chāni	hāvästai	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn	
					Eee’ñ	
					Lagya	nāvästai	āzz	ha	dôh	chōn		
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Karev	Koshur;	Parev	koshur;	Ruziv		Käshir	
	


